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arancelaria de polietileno baja densidad (P. A, 39.02.A.1), em-
pleado en la fabricaciéon de articulos de plastico para el hogar
(fregasuelos, cubos, palanganas, etc.) (P, A, 39.07.B.3), previa-
mente exportados.

Segundo.—A efectos contables, se establece que:

Por cada 100 kilogramos netos de polietileno contenidos en
los. articulos exportados, pueden importarse con franquicia aran-
celaria 102 kilogramos con 40 gramos de dicho polietileno, en
granza,

Dentro de esta cantidad, se consideran mermas, que no adeu-
daran derecho arancelario alguno, el 2 por 100 de la mercancia
importada. :

No existen subproductos. - .

Tercero.—Las operaciones de exportaciéon .y de importacién
que pretendan realizar al amparo de esta concesién, y ajustan-
dose a sus términos, seran sometidas a las Direcciones Gene-
rles competentes del Ministerio de Comercio, a los efectos que
a las mismas corréspondan, -

Cuarto.—La exportacién precedera a la importacién, debiendo.
hacerse constar de manera expresa en toda la documentacién
necesaria para el despacho que el solicitante se acoge al régi-
m=n de reposicién otorgado por la presente Orden.

Los paises de destino de 'las exportaciones seran aquellos
cuya moneda de pago sea convertible, pudiendo la Direccién
Generai de Exportaciéon, cuando lo estime -oportuno, autorizar
exportaciones a los demas paises, valederas pang obtener la
reposicién con franquicia.

Las exportacicnes realizadas a puertos, zonas o depédsitos
francos naciona’es también se beneficiaran del régimen de re-
posic-ién en analogas condiciones que las destinadas al extran-
jero.

Quinto.—Las importaciones deberan ser solicitadas dentro
del plazo de un afio, a partir de lg fecha de las exportaciones
respectivas.

Los paises de origen de la mercancia a importar con fran-
quicia arancelaria seran todos aquellos con los que Espafia man-
tenga relaciones comerciales normales.

Para obtener la declaracién o la licencia de importacién con
franquicia, los beneficiarios daberan justificar, mediante la opor-
tuna certificacion, que se han exportado las mercancias corres-
pondientes a lg repcsicién pedida. )

En todo caso. en las solicitudes de importacion deberan
constar la fecha z%e la presente Orden, que autoriza el régimen
de reposicién, y la del Ministerio de Hacienda, por la que se
otorga la franquicia arancelaria.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia a
que den derecho las exportaciones realizadas podran ser acu-
mu'adas en todo o en parte, sin mas limitacién qus el cumpli-
miento del plazo para soiicitarlas.

Sexto.—Se otorga esta concesidon para realizar exportaciones
a su amparo por un periode de cinco anos. contado a partir
de su publicacién en el <Boletin Oficial del Estado», debi~ndo
el interesado, en su caso, solicitar la prorroga con un mes de
antelacién a su caducidad.

No obstante, las exportaciones. que se hayan efectuado deosde
el 27 de mayo de 1975 hasta 'a aludida fecha daran también
derecho a reposicién, siempre que reunan los requisitos pre-
vistos en la norma 12, 2, a), de las contenidas en la Orden
ministerial de la Presidencia del Gobierno de 15 de marzo de
1983 («Boletin Oficial del Estado» del 16).

Para estas exportaciones, el plazo de un ano para solicitar la
importacién comenzara a contarse desde la fecha de publicacién
de esta Orden en el «Boletin Oficial del Estado».

Séptimo.-—La concesion caducara de modo automético, si en
el término de dos afios. contados a partir de su publicacion en
el «Boletin Oficial del Estado». no se hubiera realizado ninguna
exportacién al amparo de la misma.

Octavo.—La Direccion General de Aduanas, dentro de su
competencia, adoptara las medidas que considere oportunas
respect. a la correcta aplicacién del régimen de reposicion que
se concede.

Noveno.—La Direcciéon General de Exportacién podra dictar
las normas que estime adecuadas para el mejor desenvolvi-
miento de la presénte concesién.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 26 de septiembre de 1975.—P. D., el Subsecretario de
Comercio, Alvaro Rengifo Calderén.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacion.

ORDEN de 26 de septiembre de 1975 por la que se
concede a la firma <Sociedad Petrolifera Espafiola
Shell, S. A.», el régimen de admisién temporal pa-
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ra la importacién de aldrin técnico e hidrocar-

buro aromdtico disolvente para la obtencion de
insecticidas agricolas aldrin en grdnulds con desti-
no a la exportacion.

Ilmo, Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el ex-
pediente prcmovido por «Sociedad Petrolifera Espailola Shell,
Sociedad Anonime», solicitando el régimen de admisién tempo-

ral para la importacién de aldrin técnico e hidrocarburo aro-
matico disolvente para obtencién de insecticidas agricolas, al-
drin, en granulos, con destino a la exportacion, .

Este Ministerio, conformandose a lo informado y propuesto
por la Direccién General de Exportacion. ha resuelto:

Primero.—Conceder a la firma <«Sociedad  Petrolifera Espa-
fiola Shell, S. A.», con domicilio en Alcala, 45 Madrid, e] ré-
gimen de admision temporal para la importacién de aldrin téc-
nico derivado halogenado de los hidrocarburos ciclanicos, ci-
cloterpénices y aromaéticos (composicién: 1:2:3:4:10:10: Hexaclo-
ro-1:4:4.%.5.8:8.*: Hexahidroendo-1: 4-Hexo-5: 8 Dimetano Naftale-
no), hidrocarburo aromatico disolvente, denominado Shellsol A
(partidas arancelarias 29.02.B.8 y 27.07.B) a utilizar en la obten-
cién de insecticidas agricolas aldrin, 5 por 100 y aldrin 4 por 100
en grianulos con destino a la exportacién, entendiéndose que el
producto exportado ha de contener las mismas materias impor-
tadas - para su produccion.

Segundo.—A efectos contables,. se establece que:

— Por cada 100 kilogramos netos exportados de insecticida
agricola en granulos conteniendo aldrin 5 por 100 disolvente
«Shellsol» 6 por 100 se dataran en cuenta de admisién tem-
poral, -5,05 kilogramos de aldrin y 6,08 kilogramos de disolven-

-te «Shellsol»,

— Por cada 100 kilogramos netos exportados de insecticidas
agricolas, en granulos, conteniendo aldrin 4 por 100 y disol-
vente «Shellsol» 5,8 por 100, se datardn en cuenta de admi-
sién temporal, 4,04 kilogramos de aldrin y 5,86 kilogramos de
disolvente «Shellso]»,

Se consideraran mermas el 1 por 100 de los productos im-
portados. .

No existen subproductos.

Tercero.—La transformaciéon industrial se efectuara en los
locales «Maskor, S. A.»», Riera de Fenollar sin numero, San
Baudilio de Llobregat (Barcelona). .

Cuarto.—La transformaciéon y exportacién habria de realizar-
se en el plazo de dos afos, contados a partir de las fechas de
las respectives importaciones de admisién temporal.

Quinto.—E! saldo maximo de la.cuenta sera de 45.000 kilo-
gramos de aldrin técnico y 59.000 kilogramos de hidrocarburo
aromatico disolvente entendiendo por tal el que exista en cada
momento a cargo del titular pendiente de data por exporta-
ciones, .

Sexto.—Las importaciones se efectuaran por la Aduana ma-
triz de Barcelona-Maritima.

Séptimo.—Los paises dé origen de la mercancia seran aque-
llosI con los que Espafia mantenga relaciones comerciales nor-
males. )

Los paises de destino de las exportaciones seran aquellos
cuya moneda de pago sea convertible, pudiendo la Direccién
General de Exportacion autorizar exportaciones a otros paises
en los casos que estime oportuno.

Octavo.—Las mercancias importadas en régimen de admisién
temporal asi como los productos terminados a exportar, que-
daran sometidos al régimen fiscal de comprobacién por la Di-
reccién General de Aduanas.

Noveno.—La presente concesién se otorga por un plazo de
cuatro afios, contados a partir de su publicacién en el <Bo-
letin Oficial del Estado», debiendo el interesado, en su caso,
solicitar la prérroga con tres meses de antelaciéon a su ca-
ducidad.

La concesion caducara de-modo automatico, si en el término
de dos afios, contados & partir de su publicacion en el «Bole-
tin Oficial del Estado» no se hubiera realizado ninguna impor-
tacion al amparo de la misma.

Décimo.—Por los Ministerios de Hacienda y Comercio, den-
tro de sus respectives competencias, se podran adoptar las dis-
posiciones que estimen mas adecuadas para el desarrollo de
la operacién en sus aspectos econémico-fiscal.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. 1. muchos afios,
Madrid, 26 de septiembre de 1975.—P. D.,

el Subsecretario
de Comercio, Alvaro Rengifo Calderén. .

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién.

ORDEN de 26 de septiembre de 1975 por la que se
concede a la firma «Industrias y Almacenes Pa-
blos, S. A.», el régimen de admisién temporal pa-
ra la importacién de leche de mantequilla y sueros
para la obtencién de leches artificiales para ani-
males lactantes, con destino a la exportacian.
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Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el ex-
pediente promovido por.la Empresa «Industrias y Almacenes
Pablos, S. A.», solicitando el régimen de admision temporal
para la importacién de leche de mantequilla y sueros para la
obtencién de leche maternizada para animales lactantes con
destino a la exportacién,
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Este Ministerio, conformandose a .lo informado y propuesto
por la Direccion General de Exportacién, ha resuelto:

Primero.—Conceder a la firma <Industrias y Almacenes Pa-
blos, S. A.», con domicilio en carretera de Trabajo, sin nu-
mero, Leén, el régimen de admisién tempora! para la impor-
tacion de leche de mantequilla, en polvo «spray», sin desna-
turalizar, sueros enriquecidos, en polvo, sin desnaturalizar y sue-
ro «spray» en polvo dulce sin desnaturalizar (PP. AA. q4.02.A.1.a
y 23.07.A), a utilizar en la obtencién de leche maternizada pa-
ra animales lactantes, de la siguiente composicién: leche man-
tequilla «spray», 25 por 100; suero enriquecido, 25 por 100; sue-
ro «sprays, 20 por 100; grasa (sebo vacuno), 20 por 100 y otros
componentes (harina de soja micronizada, concentrado protei-
co, de carne y corrector vitaminico-mineral), 10 por 100 y cuyo
analisis quimicos sea: humedad, 4 a 5 por 100, proteinas, 20 a
21 por 100, grasa, 20 por 100, cenizas, 7,5 @ 8,5 por 100 y el
resto de otros complementos (P. A. 23.07.A) con destino a la ex-
portacién, entendiéndose gue el producto exportado ha de conte-
ner las mismas materias importadas para su produccion.

Segundo.—A efectos contables, se establece que por caqa
100 kilogramos de leche maternizada que se exporten, podran
datarse en cuenta de admisién temporal, 25,5 kilogramos de
leche de mantequilla, 25,5 kilogramos de suero enriquecido y
20,4 kilogramos de suero «spray». Se consideraran mermas el 2
por 100 de los productos a importar, que se hallan incluidas en
las cantidades datables sefialadas, No existen subproductos.

Tercero.—La transformacién industrial se efectuara en los
locales de «Industrias y Almacenes Pablos, S, A.», sitos en
carretera de Trabajo, sin numero, Leén. .

Cuarto.—La transformacion y exportacién habrd de realizar-
so en el plazo de dos afios, contados a partir de las fechas
de las respectivas importaciones de admisién temporal,

Quinto.—El saldo maximo de la cuenta serd de 100 tonela-
das meétricas de leche de mantequilla en polvo «spray» sin des-
naturalizar, 100 toneladas de sueros enriquecidos y 80 toneladas
de suero «spray» entendiendo por tal el que exista en cada mo-
mento a cargo del titular pendiente de data por exportaciones.

Sexto.—Las importaciones se efectuaran por la Aduana ma-
triz de Irun. . 3

Séptimo.—Los paises de origén de la mercancia seran aque-
llos con los que Espafia mantenga relaciones comerciales nor-
males.

Los paises de destino de las exportaciones seran aquellos
cuya moneda de pago sea convertible, pudiendo la Direccion
General de Exportacion autorizar exportaciones a otros paises
en los casos que se estime oportuno, .

Octavo.—Las mercancias importadas en régimen de admi-
sion temporal, asi como los productos terminadgs a exportar
quedaran sometidos sin excepcién alguna, al analisis a cargo
del Laboratorio Central de Aduanas, obteniéndose al efecto en
los correspondientes despachos, las oportunas muestras requi-
sadas, en forma reglamentaria,

Noveno.—La presente concesién se otorga por un plazo c}e
cuatro afios, contado a partir de su publicacién en el «Boletin
Oficial del Estado», debiendo el interesado, en su caso, soli-
citar 'a prorroga con tres meses de antelacién a su cadqcxdgxd.

La concesién caducara de modo automatico, si en el término
de dos afos, contados a partir de su publicacién en el «Boletin
'Oficial del Estado» no se hubiera realizado ninguna importa-
cién al amparo de la misma. :

Décimo.—Por los Ministerios de Hacienda y Comercio déntro
de sus respectivas competencias, se podran adoptar las dispo-
siciones que estimen mas adecuadas para el desarrollo de la
operacién en sus aspeéctos econémico y fiscal.

Lo que comunico g V. 1. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 26 de septiembre de 1975.—P. D., el Subsecretario
de Comercio, Alvaro Rengifo Calderén.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién.

ORDEN de 26 de septiembre de 1975 por la que
se concede a <«Industrias Frigorificas Extremerias,
Sociedad Anénima» (L.F.E.S.A.), el régimen de re-
posicién con franquicia arancelaria para la impor-
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tacion de carne de porcino y vacuno y tocino des-'

cortezado congelado de cerdo por exportaciones,
previamente realizadas, de embutidos, conservas
cdrnicas y manteca de cerdo.

Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el ex-
pediente promovido por la Empresa «Industrias Frigorificas Ex-
tremenas, S. A. (LF.ES A.)» solicitando el régimen de repo-
sicion para Ja importacién de carne de porcino y vacuno y
tocino descortezado congelado de cerdo por exportaciones pra-
viamente realizadas de conservas carnicas y manteca de cerdo,

Este Ministerio, coafcrmandose a lo informado y propuésto
por la Direccién Genere|{ de Exportacién, ha resuelto:

Primero.—Conceder a la firma «Industrias Frigorificas Ex-
tremefias, S. A, (LLF.E.S.A), con domicilioc en José Ortega y

Gasset, 40 (Madrid), el régimen de- reposicién para la importa-
cién con franquicia arancelaria de carne de porcino y vacuno
y tocino descortezado congelado de cerdo (PP.AA. 02.01 y 02.05),
empleados en la fabricacion de embutidos y conservas carnicas
y manteca de cerdo (PP.AA, 16.01, 16.02 y 1501) previamente
exportados.

Segundo.—A efectos contables, se establece que:

— Por cada 100 kilogramos de embutidos de calidad maxima,
tipos salchichon, chorize o salami (70 por 100 magro de cerdo,
10 por 100 carne de vacuno) que en el futuro podran denomi-
narse articulos de férmula numero 1, previamente exportados,
podran importarse 107,600 kilogramos de carne de cerdo des-
huesada y desgrasada y 15,300 kilogramos de carne de vacuno

- deshuesada. Se consideraran mermas el 35 por 100 de la carne

de porcino y vacuno e importar.

— Por cada 170 kilogramos de embutidos de calidad media,
tipos salchichén, chorizo o salaini (35 por 100 magro de cerdo,
35 por 100 carne de vacuno}, que en el futuro podran denomi-
narse articulos de férmuia numero 2, previamente exportados,
podran importarse 56,400 kilagramos de carne de cerdo y 56,400
kilogramos de carne de vacuno deshuesada. Se consideraran
mermas €l 38 por 100 de la carne de porcino y vacuno a im-
portar. = -

— Por cada 100 kilogramos de embutidos de calidad baja,
tipo salchichén, chorizc o salami (10 por 100 de magro de
cerdo, 45 por 100 carae de vacuno) que en €l futuro podran
denominarse articulos de férmula nimero 3 previamente ex-
portados, podran importarse 16,100 kilogramos de carne de cer-
do y 72,500 kilogramos de carne de vacuno deshuesada. Se
consideraran mermas el 38 por 100 de la carne de porcino y
vacuno a importar,

— Por cada 100 kilogramos de embutidos de tipo popular,
salchichén, chorizo o saiami (40 por 100 de carne de vacuno),
que en el futurc pedran denominarse articulos de formula nu-
mero 4, previamente exportados, podran importarse 61,500 kilo-
gramos de carne de vacuno. Se consideraran mermas el 35
por 100 de la curne de vacunc a importar, .

— Por cada 100 kilogramos de sobreasada (40 por 100 de
carne de cerdc), que en el futuro podra denominarse articu-
lo de férmula numero 5, previamente exportados, podran impor-
tarse 53,300 kilogramcs de carne de cerdo. Se consideraran mer-
mas el 25 por 160 de la carne a importar.

— Por cava 100 kilogramcs de jamén cqcido o serrano, o
fiambre de jamén, que en el futuro podra denominarse como
articulo de férmuia numero 6, prsviamente exportados, podran
importarse 100 kilogramos de jamén fresco desgrasado.

— Por cada 100 kilogramos de «coerned beef» (80 por 100
de carne de vacuno}, que en ei futuro podra.denominarse como
articulo de férmula namero 7, previamente exportados, podran
importarse 90 kilogramos de carne de vacuno deshuesada.

— Por cada 100 kilogramos de fiambre tipo mortadelas,
<lunchmeat- o g:latinac (40 por 100 de carne de vacuno), que
en el futuro podran denominarse como articulos de férmula
numero 8, previamente exportados, podran importarse 50 kilo-
gramos de carre deshuesada de vacuno. Se consideraran mer-
mas el 20 por 100 de la carne a importar.

— Por cada 100 kilogramos de fiambres tipe mortadelas,
<lunchmeat» o gelatinas (25 por 100 de carne de vacuno, que
en el future pcdran denominarse como articulos de féormula nu-
mero 9, nreviamente exportados, podran importarse 31,200 ki-
logramos de carne deshuesada de vacuno. Se consideraran mer-
mas €] 20 por 100 de la carne a importar.

— Por cada 100 kilogramos de «chopped-pork» (clase selec-
ta), que en el futuro podran denominarse articulos de formula
numero 10, previamente exportados, podran importarse 87 Kki-
logramos de carne magra de cerdo.

— Por cada 100 kilogramos de «chopped-pork» (clase popu-
lar), que en e] futuro pudran denominarse como articulos de
férmula numerc 11, previamente exportados, podran importar-
se 45 kilogramo< de carne wmagra de cerdo.

— Por cada 100 kilogramos de salchichas clase selecta (35
por 100 de carne de vacuno), que en el futuro podran deno-
minarse cor:o articuios de férmula numero 12, previamente
exportados. podran importarse 43,700 kilogramos de carne de va-
vacuno deshuesada. Se consideraran mermas el 20 por 100 de ia
carne g importar. .

— Por cada 100 kilogramos de salchichas clase popular (25
por 100 de carne de vacuno), que en el futuro pedran deno-.
minarse como articulos de férmula ntimero 13, previamente ex-
portados, podran importarse 31,200 kilcgramos de carne de va-
cuno deshuesada. Se consideraran mermas el 20 por 100 de la
carne a importar,

— Por cada 100 kilogramos de «foie-gras» (25 por 100 de
carne magra de cerdo}, que en el futuro podran denominarse
ccmo articulos de férmula numero 14, previament2 exportados,
podréan importarse 29.400 kilogramos de carne magra de cerdo..
Se consideraran mermas el 15 por 100 de la carne a impor-
tar.

— Por cada 100 kilogramos de bacén y panceta curado y/o
ahumado, que en el futuro podran d-nominarse como articu-
los de férmula ntimero 15, previaménte exportados, podran im-
portarse 115 kilogramos de bac6érr v panceta fresco congelado.
Se consideraran mermas el 1¥ por 100 del producto a importar:

La firma ben-ficiaria podra optar entre realizar las rfeposi-
ciones de carne de cerdo deshuesada y desgrasada, o verificar
dicha importacion en canales, medias canales o canales trocea-



